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Il 1956 no xi presential tantche 
12 1920? — ‘E je une domazde che 
une vore di int ‘e fs in zornade 
di ud. In realtat i p.ins timps 
dopo di ché altre uere mondidi e 
i prins dopo di cheste ultime, st 
semdin une vorute par vie che 
tant in chè volte come cumd no 
fc stado disgredeade nissune qui. 
ation impuartunt, no je siade té 
sunade nissune pido, né solaride 
nissuno fumate: anzit sì d sont@t 
di malans de uere un biel grum 
dì erbrs, di cunfusions © divt- 
siona tra è popui. 

Si sa che la fen'e je ne cjòse 
naturdì e che ogni nazion’e à 
simpri cirdl di raspé plui che go- 
deve par sé, ma no vi vares di 
scuyni dismovi duo ches-® odios 
nazionalisties che, in fin dai 
conz, si risilvin simpri in ueris 
di razze, dulà che un popul al dl 
+ domina e sfrut chel altri. 

In chest moment, come dal 
1920, dut il ojScjel di idéis uma 
nitaris, di teoriis e di ciacaris 
sul cont de p4s perpetue, dal di- 
rìl che ogni popul al varés di sta- 
bili dl so distin, di sielzi la 56 
atrade, sì disfante; enolrreste che 
un fregul di vernis lustre -— 
quan'che reste — par salva ta 
muse e par tapond lis. trepulis 
brutalmentri interessadis di cher 
che dn di dividisi la fujazze, e 
onoje di sulrî la m@s0; come ca 
ai podes dd ad intindi e biade 
int che i dine e il bultric "e son 
4 dryanos plui adatdà a salva la 
565, la sivittàt, la religion e vie 
discurint. 












Tanche dal 1920, chest an si 
pes scuviarzi ancje dentri di o 
gui nazion ché stesse sintomolo- 
gie, sedì tes classis che comdnu- 
din, sedi in chés che scuègnin 
sta sot. Infant i partie, duo’ i par- 
Hz, te confusion des lor icziz 
e dai lr proposiz, ‘e son 
roseGa di dutiv lis bramis e sbri- 
dindz des embizions  internis, 
e si trasféruin — almancur 
a peraulis — in maniere che no 
gi rivie adore di fsi une idée pu- 
sitive par judiedju. Teoriis e par- 
tiz che saressin  nassilz apueste 
par deliberà il mont dal saziona- 
tizmo, dal militarismo, de reli- 
gion, ‘e fevélin senze scomponisi 
di sinlimenz nazionaî, de neces- 
sitàt dai eséroiz, dì difese de re- 
ion. Cheste "© varòs di jessi — 
vecont ì coporions, — une puliti- 
che oportunistiche eletoral par fi- 
ra dongje merlòs; indulà che il 
fondament ideal e il plan di ati- 
vitat cl é in fonz simpri chel dai 
grane fondators, Cun tune spie 
guzion di cheste fate ‘e puèdin 
metisi il cfr in pds chei biadins 
che spiétin i rimiedis pes 16r ma- 
gagnis da che aliris e no vuelin 
canile che a un miedi ‘e interesse 
tlui la pajute de virite che no il 
caldir bronchidl 0 îl mal di cuerp 
dal client! Ha il mont al é cussi. 


Cui sa sa dal ‘47 si podarà viodi 
ale di suiejt 








Vonde cui teròns 





Dispedoglàsi! 


Graziis dai provedimenz cuintri l'invasion dai serocons 





fores-c® 


- 1 venditors ambulanz di ‘piezzamente ‘e 


son ancfemò masse - °E covente une tosadure gfeneràl 


Al dà di jessi stàt ciapàt qual- 
chi provediment — 'e jere ore! — 
euintri l’invasion dai serocons e 
dari imbrojons fores-c. Ma che- 
ste giarnaz:e ’e à bisugne di une 
pulizie radicàl: "o jo vne clape 
che rive adore di tacàs: pardut, 
indulà c'al è ale di roseà; 0 a 
idrisilo al è un alàr. AI 'orés 
che dutis lis autoritàz si metes- 
sin d'acordo, dineani lis licenzis 
venditòrs ambulanz fores-e — 
and'io za masse dai nostrans, — 
rifilnut il sfuoj di vinz obligato- 
rì a duo’ chei che lu mèrtin, sia- 
rent in pereson chei che vegnin 
cjatàz cu lis mans tal sac. Bisu- 








gmarés che duc’ siì faséssin mo- 





liceuzis e lis controtà 
e che denunziàssin ogni sozio fùr 





CRLIISLSALI SLI SDIISILILILISL 


di regule, par rivà adore di netà 
Udin di chesto camore traplanta- 
de. ‘O invidin due’ ì forlans a 
finus savé dut ce ch'al po zovà 
par deliborîsi di cheste scrova- 
rìe © par salvà l'unicho robe ch 
mus resto dopo tautis cragnis 
puartadis dongio di dutis lis ban- 
dis: il nestri onòr di lavoradòrs 
© di int cueste e dignitàse. 


Iutani ‘o metin in uardie due” 
i furlans cuintri  un'altre spezie 
di trufe che in ches-c’ dîs “e fàs 
furòrs: chè dai «bidonis-c'», co- 
me che ju elàmia a Udin. Si tra- 
te di venditàrs ambulanz di 
Diezzamente, che van atòr maga- 
ri vistùz di soldàz lcàz, eun qual 
chi copari che ur esplore la plaz- 
ze e in jude a molà le bidonade 














Vico al 





Spedizion in sponacal postal - G. Il. 


rie dai Frioùl 


SFUE]} SETEMANAL INDIPENDENT 


Abonamenz: par un ESZO) fr.; par sis més 230 


UN SPUE} 10 FRANCS 











ai dordéis: ‘e ufrissin tàis di vi- 
stîz fac cul patùs de stope, al 
presi di 4 o 5.000 franes l’un, ua- 
laguunt  parsore 
400 0 il 500% Un sòl di chese 
individuos, ch’al rivi adore di 
rifilà treì, quatri piezzis in funo 
di, al puarte fàr une zornadute 
di un 15000 francs. 

“E je nue bande organizade in 
ordin, dulà che jentrin ancie 
personis che varéssin di garanti 
il rispict des lez, e dulà che al 
ten man, come coperi, magari 
vussì no, aneje qualchi furlan. 

Pussibil che lis autoritàz no 
viòdin ches'e malvivenz che son 
dutaldì atòr pes ostariis e pes 
plazzis; pussibil che no puèdin 
fermàju tes locandis dulà che 
van a durmî: al sares un lavòr 
maneul perieulòs che no chel di 
hecî un brigant armit. E se no 
it fèrmin, si sa cho apeno sfru- 
tade la piazze, "e scomparissia par 
la a trufà i stupiz in qualchi al- 
tri sît, 

A Udin la Vizxilanze Urbane 'e 
à scomenzit a movisi, ma al fil 
che la pulizie si slorgi pardut, 
parce’che la camore “e je tan'che 
i glandons: ‘e covente une tosa- 
dure gieneràl. 
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di vè reson 


No sino tornàz tal bosc ? 








Ahî - di-nò! Vico al à cèr di 
vè reson. ’Olîn dî Zaan Datiste 
Vico, il filosofo napulitan, l’unic 
pensadèr original che à vit VT 
talia. 

Al à eùr di vé reson propit sul 
cont dar «cors e ricors» do sto- 
rie; chè s6 tcorio che nò aî siei 
timps nò dopo, no je stade rai 
elupade trop: sul serio. 


Lis tre etàz da +Umanitàt 


Tui al à dite che la storie da 
lUmauitàt, a cialate ad implen, 
si svilupe a traviàrs di tre e- 
tiz di une persone:  frut, an 
tat, omp madîr. La prime ‘e 
Petàt selvadie, che lomp al vif 
come nn nemal di bose, senze re 
sonament, senze providenze, sen- 
ze moralitàt, siarviut nome il co 
istint, sot la lea de fuarze e do 
èrutalitàt: l'infanzie da l'Umani 
tàt. La secondo 'è jò Pet@ ‘ba- 
riche, quanche un lamp di cus- 
sienze, un pinsîr cence colega- 
inenz e cence logiche, al scomen- 
% a selarî il zerviel dai umin, 
a formà imaginis distacadis 
turbidis che lîr "e puedin aneje 
manifestà midiant di un ten 
Bùz disleît e fantastic, cence i- 
deis generàls 6 astratîs e cence 
capî i rapuarz che lis robis “a 
an tra di lòr; ’e jè l'etài do fan- 
tasio e de puisia, indalà ch'al 
pàs il lengàz, sì erdin lis flabis, 
la mitologie, lis cjantis: la pri- 
me zoventit da l'Umanitàt La 
tiarze "e letat zivil, che un 
péèe a la volte ‘e impie tai zerviei 
la Iùs dal vér resonament; sl 
nés il sintiment de religion, dal 
dirît, de lez morfil, do responsa- 
bilifàt; listint de zenernzion si 
infrene cul formàsi de famòe, il 
distin de muart si In sùpare cula 
cridinze ta l'imortalitàt da 
me e cul onorà i defons: ‘e jò Te 
tàt de reson, do filusnfie, dai or- 
dinamonz pulities e soci: la 
maduranze de civiltàt. 

Rivade a di chest pont mne 


























* ziviltàt ‘e è svilapadis cutis lis 


sÉs risorsis, e à fate dute la sé 
strade, 0 se no altri ‘© i esaprît 
lis sòs pussibiili.àz e no pé là 
plui îndenant. Alore ce sozzo 
dial? Nè che sì ferme. DB nè che 
torne indaîir'un pas ‘a’’a volte 
su lis pusizions che à za supera- 





dis; ma “fis, dut tun colp, un 
tombolon fin dafouz, sul pont di 
dulà cho jè partide: -urtis lis 
azzis, “6 torne al’etit  salvadie. 
Lis iunvasions barbarichis medie 
véls, in relazion ’e ziviltàt gre- 
che e romane, ‘e saressin un e 
sempli di cheste tornate tal bose. 

E alore, no vèsnie voe di dî 
«he aneje il nestri secul al vebi 
dàt un sburton indaùr ‘e zivil- 
tà: europàe, j vedi fat fà uu 
salte te buse, e nus vebi tornàz a 
mend tai bose? 

Fintremai ‘© prime vere mon- 
diùl i segnos dal suvoltament nv 
derin tant clàrs: magari si vio- 
deve distudisi «re là 1 sinti 
meut moràl, saltà fùr l'interes e- 
goîstie, ineradisi 
elassis de soziet: 
strade In leterature e î’art, do- 
minà la machine parsore dal 


CU salt te buse 


La nere ‘e è causade une scos- 
s° che à slargiadis e notudis in 
mostre dutis chestis selapaduris 
© fat viodi il pericul li qualchi 
size; anzit ‘© è puartàt eun sò 
qualchi ribalton e qualchi frana- 
ment. Ma ches’ avertim e 
son stéz dibant. v chei che ju àn 
capîz ’e àu ciràt rimiedi pe stra- 
da contrarie. Cu li: lotis econo 
michis la sozietàt ‘e à sezuitàt a 
Hi in sfàs; His istitazions demo- 
eratichis ‘© son restadis s'ciafo- 
fedis dai suviàrs totalitoris; fis 
formis di libertàt creadis cun 
fante fadîo ‘e son scomparidis, 
l'istint de violenza e de conquiste 
al è tornàt a menà, coltst cu la 
retoricho dal eroismo. Ogni zitàt 
"e à wndis lis sòs glesiis in ozor 
> Fuarze, ogni plazze ì siei pri- 
dieizdòrs; Machiavelli al è trion- 
At tes scuelis © te pulitiche di 
ogni di; la distinzion tra veretàt 
€ bausie ’e j2 siade inturgulide 
par opare de propagande:; la lez 
‘e & piardît il fondament de re 
son e de justizio par colpe dal 
caprizi e de costrizion; il valòr 
inteletual e profession! al è 
stàt mett de bande par fa 
vuest 'es benemerenzis pulitichis, 
"es camoris soteràniis, ’e buteghe 
ministoriàl; al pnest di Diu al è 
stét adorst il Stat o il so Capo. 




















E bustuve un'altro saramassa- 
de par parà vie chel fregul a: 
vernîs di ziviltàt ch'al taponave 
anejemò chest fraidùm, "E je vi. 
guude, e uus à butàz in plene 
etàt salvàdie. Sì vin sintàt eressi 
lisi sgrifis, i dine’, i cuàrs; sì vin 
ciatàz un cuiutrì dal altri, pàris, 
fix, fradis e la urlade de bestie 
“© è scjafojade la vòs dal sane. 
L'odio al è stàt deelaràt nn dové 
pulitic; il svindic cuintri dai i- 
nocenz, un dirit d uere; la sere- 
nitàt tal judicà, un delit cuintri 
la patrie; la calme dal resona- 
ment, une viltàt; l'inteligenze tal 
capî la situazion, un tradiment. 
is lis machinis ‘e forin me 
sot pression par un ultîn 
sfuarz di prodnsi altris machi- 
nìs: machinis di distruzion; ma- 
chinîs dal eîl cnintri lis machi- 
nis de tiare e dai màr; machinis 
de tiare cnintri chés dal cîl, ma- 
chinis dal màr euintri chès dal 
cîl e do tiare: suicidi de machi- 
ne, dal simbul de nestre ziviltàt. 

LEurope ‘e iò deventade un 
mis-mas di rotams, une maserìe 
di rudinaz; ma lis sgrifis ei 
dine’ de belve umane no si soa 
frujaz nè spontéz, la rabie no si 
iè cuietado, Lis ciamaris di cre 
mazion, lis foibis. i digestoris, il 
«lanciafianme», ’e èn sostituît 
tùt o imporît ‘e distràzin la 
violenze camà! su lis feminis 
deportadis. la prostituzion sto 
medse, lis inversions, il multipli 
càsi dai divorzis, l'abort perire 
tat o imponùît ‘e distrazion la 
Sumèe; la fede piardude o disvia- 
de ’e rosee î fondamenz de reli- 
gion. Cè nu; mancia] par ch'o 
sì inaenarzin di jossi tornîz te 
tane de simie, dontri che dîsin 
ch’o jerin vignàz fàrî 

O vin anejemò la peleate mas- 
se pc pelése e cuviarte cun 
cualehi sbrendnl frujat ch'al va 
afi ma se la riprese indu 
stria! “© va indenant di chest 
pàs, qualchi més ancjemò e an- 
cie chest ultin vanzum di zivikat 
al larà piardît. 

Cussi, cence ristîz e conce pu- 
dér, cenco ciase e cence famòe, 
cence resor e cence cir, csnca f&- 
do e cence culto, a ce titul e cun 
ce dirit podìno anejemò clamssi 
umînî 

















fintremai il. 





Di bessòi 
Il pinsîr: dai furlans 
su L'AUTONOMIE 


In rispueste al nestri RE- 
FERENDUM su i’autonomie 
de Patrie da: Friùl, nus son 
rivadis da ogni bande de 
Furlanie e ancje di furvie un 
biel grum di letaris, ce lungis, 
ce curtis, ce resonadis, ce 
esagera: ce cul mani, ce 
cence mani. Alc di bon, di 
gnîf o almancul di original 
o vîn ciatàf; diviarsis quis- 
tions che mei esaminadis 
"e son vignudis far. 

Cun chest numar ’a sco- 
menzin a rindi cont. 


H Ciapîteni di mar 4, Mi 
Br. nus rispuint cun tune serie di 
miezis rîîs, che oressin jessî, dor 
ii moto, viars di puisie, O tra- 
scrivin la part sostanzia! e "o ri- 
spuindin. 

No siniiso ce ca uiche, 

la Gran Mari tormeatade? 

Dal biell chaf incoronad 

ue pledd su di une spale, 

cui ghavei discharelàz 

no vedeiso doi ridi 

che dai vòj scuasi siardz 

e von fù, jù pe muse 

in sen, in grim..? 

E son sagrimis che brusin 

€ son lagrimis di ‘sang... 

La gran Mari e vai 

per duch i fis piardtis loutan.. 

Cui che sedin: Sicilians o Tirolés, 

Piomontés a Venessians_. 

E inalore, ce voleso dismembrale 

se sin duch sang dal so seng?.. 

— e ricuardinsi co' cin duch la 
sfesse storie. 

Une strenzude di mans 

e disìn al mond; 0' sin taljans! 




















L'idèe di rispuindi a un refe- 
rendum in pnisio ’e je stade o- 
riginàl. Il rest — ch'al ven a stai 
lis sòs impinions -— 'e son seritis 
aricjo snl nestri libri di leturo di 
sccondo elemontàr e Ini lis è ri- 
vistidis cui sbrendui di une ve- 
lado viere dal cont Jacum Leo 
perdi. Poraltri «ognidim — al 
dîs lui è al à reson — ’o vin un 
ciàf e par chest oguidun une im- 
pinions: magari ad iinprest. Ma 
z2 che chesto impinion lui le à 
tal eiàf, ch'al provi un moment 
2 voltàle atòr e ejalàle ben, par 
Viodi ce cunsistenzo che-à. 

"E uiche la Gran Mari tor- 
mentado»: che sarés ITtalîe. Vio- 
dn mo': lItalie "e jè prin di dut 
une lenghe di tiare che si slun- 
gie far pal Mediterani: par sbrì- 
dine, par selapéle, par fale in 
tecs, cun che spine dorsàl che è, 
bisugnarés meti in vore lis 
«fnarzis telurichis» di Fark de 
Fareadizze, che àn glutide T'A- 
tlantide. E aloro ce uìchieî La 
gran Mari e podarés jessi anejo 
Is Nazion taliane: uno mari nas- 
std qualchi seen! dopo des sés 
fiîs. A] è un afàr biologieamen- 
tri difizilot, ancie cun dut i 
ralenstom di uè! Noaltris fur- 
lens nus è adotàz dal '66 e, dal 
moment, invezi dî dinta di tete, 
nus è metît întòr un sfàlmin 
di sanguetis che nus àn giavat 
e nus giàvin il sane che consò- 
lin: grazie, mamute! La Gran 
Mari 'e sarà alore la comunanze 
di storie, di razze, di lenghe, di 
fradizions: ch'al provi lui, one 
stàmentri, a ciatàle cheste cumu- 
nanze: n6 no le viodin naneje cul 
canoejil; nur pér ch'al sedi pro- 
pri l'incontrari, massimo so vin 
denant dai voi uli #E pùr 
ale al è di ‘foesì, vet Telia] savè 
CE 0a indenant în 2e pag) 

















2-6 - 1946 


MOTIZIARI INTERNAZIONAL 


(nes 


da I Etirope 
TRA DO! BARUFANZ 


La Gjarmanie si vantaze 
dat, a trà i vincitòrs 


molie, ghe 
plui Graiio nente & Nazions 


Fra i vincitore, rigja 
vent benefizis  avonde impuar- 
tanz..1 todeses sì varessin spie- 
idl di piòs, dopo il ribelton, an- 
cje fasìni calcul su lis diferenzis 
di interes dui W6r nemîs, — ’e di 
sove me alte personelitàt tode- 
scie; — invezit si po di che la 
lor. situazion e jé.. por sù, 
r$c iù, che istesse. dai, Ir aleaz 

ir. Rus e lo-mericans, 
nicisime cumò, "e cirin di juda i 
todeses e di tirdiu dongie, se no 
par simpatie, almaneul pai- lor 
interes pulitics e. plui di dut par 
chei militars. Par_cheste ultime 
réton ancje il colonet Victor 
Cheprakof, tal sfutì «STELE 
ROSSE», dopo di od dite chei 
“dnigl ve stan comen 
Runt.‘une ‘nove corse ‘gi ‘arma 
imenz e che pensin'a pronte bazis 
greonavdis.in dut Il sont, par 
rivd'a Pderee i centros vita; 
| di dltris, pate, #6 &jape 
cuintri da Tinghiltere: E dadr il 


Ca 
ty alris:che wi entre di 120.000 
fodesos za ndzis.0 "è 20m te zone 
‘inglese. di ‘ocupdizion odia | dine 

drone 


man a 
stai'iche la Levy dopo: ogriit 
ere, "è. “oblee did  stàz a cumbi 


“ojartiz dance 2 di aliis pro. 
mossis: di: quali rica. 


"RA A 


massime 


. N. U. iù favér 


Une haronade 


che je lade strucje 


Ilivia ‘© ie une zitadute, de 
Spagne sui Pireneos Orientej. 
chie comparîs sul pian de storie 
tal 1659 quan’che il ro Filip IV al 
lussà a Luis XIV di Franzo — il 
Le-Soreli — chest bocosuut di te- 
ritorì inclavà! tra la Spagne e la 
Fratte. 

Za qualchi dì, il capo dal G» 
vife spagnòl republican ch'al si 
ciate in esili a Parigi, Jos Giral 
al è tentàt un colput par cjapà 
Livia e stabilisi legalmentri in 
teritori spagndl. AI crodove che 
fos uno robe di nuje, parcè che la 
ditàt "e vevo une guarnigion di 
siet giandarmis soj a difiadile. 
Ma Franco al. è un «fallego pi 
Squizi>‘è al'è bon nîs. AI veve 

infuerzade Ja guarnigion. cri 
tun bontonar.. di. carabinità ben 
armiîz 0 il colp di Giral al è sero- 

it. ‘Alora chest al à firade fa= 
une. disposizioni dal. frotat dit 
1659, protestanti cho chest anment 
di funrzò publichò "o sere tne vio 
lozion di climi tratàt; 
Parigi si studiò sal è il cls 
mandé une protesto ufiziil a Ma- 
drid, 0 so il fat al 7ebi avonde 
gravitàt par metilu sot i voi dal 
Ccrisoj di Sizureze da PO, N. U. 


ll Referendum su l'’Autonomie 


(Continuazion de Je pa9) 


TABAC DI PIPE, ch'al é un a- 
‘ voent us serifi ..; 

TAL néatri. referendum ’o ri 
spuinta miò mats’ò vvej ii sen 
se-tignà ‘cont des uestris 
dis; ‘parcé ‘che ‘mi ‘bar ch'o vele 
sbalgiàt dut Tiniplint de ‘qui 
ation. Viodia a'o soî bi di fim 
cspì: 

Prime di dut no voressis di di 
smentefisi che no rin :stoattrie 
Go: podin ‘fabricas 'nestri di 


Fiati nestrîs ‘parons e nò scl- 
gnarin ‘cjapalà +e tas, tant -se 
sue Taràd‘a‘plomp, ‘come'se nus 
lora far. di Slomp. ‘E alore; ce z0- 
via quistionà ea ijprogiezt 


o'tropal vs di c07d, al'parazta 
che:vualtria” "due # auto 


peri di Franz Josef, ’0 des tragi- 
chis republichis di tipo sovietic 
0. titin, No-us parial di mancié 
di fantasie? La realtét des. ne- 
stris ‘cundizions, ten in Fridl 
che te Vignesie. Giulie, secont 
me, no permet di alu@ nissune 
di chés formis di guvi@r che son 
za'atuadis ca o là. Ce partie au- 
tonomistics, che saressin tira 
niis ‘è manyjarîis di-capos, come 
duc? Ce plebi , che son come- 
daitis dulà che si pò fa f@r ce ri 
sultat ché sî 01? Ce autonomie 
aninistrative che no mudarés 
niuje?.Crédiso che no vebin bui 
nis gramulis anoje i furlans co’ 
“e .rivin adore di montà sul 
scagnî Bisugnarés. parti dal 
prinzipi di: lassa di bande due î 
esemplis, di custruî dut' sul gnòf 
senza prejudizia. storics, cialant 
indenant emo inda@r, tignint di 
uoli un doman dut. diferent dal 
passdt, un domun dulà che Stét, 
Nazion;..cunfins;; organos legila- 
stifs, Hberttt, democrazie 'e. sa- 
ran peraulis.senza : significîti 0 
cun tun signifioîi dut gnîf.. 

— Grazie tant, siòr! Ch'al buti 
fàr luî, alore, ‘un schiz pratie di 
ui Stàt ch'a nol è St$t, eun cun- 
fins'che-no son cunfins; cin fun 
guvifir ch'a ‘nol è ‘giiviàr, cun lez. 
ché'no son lec. E noaltris lu me 
tarîn ‘#e «biblioteche, dongie do 
«Republiche» di Platon, de «U- 
todio» di Sir:Masut Lioro, de 
«Zatàt dal Soréli » di fra Tomîs 
Campaselo, dal «Contrai Soziîb 
di Zaan'Jàcun Rosseata, e di tan 
tis altris monadis di' chè fate che 


i Fomarizira. 
"E sol cont da l'uGiiti di che 
stis ciàcarîs . al è un frégul di 
reson: ma noms un fregul, Pri- 


Un altri colp 
disviét 

H delegt dal guviér polac tol 
Corseì di Sigurezze da VO. N. U. 
Oscar Lange, al à proparît, in- 
sîeme cul deleg@t de Russie, di 
rompi lis relazions cu la Spagne 
d; Franco; ma si è cjatét cuintri 
text E. R. Stetlinius Jr, come 4- 
lexander Cadogan, che îvezit "e 
@sctaressim la mediazion dal ra- 
preseniant australian Col. Hodg- 
sun, per une inchiesie sul co. 
dal guviîr di Fraxco. La proposte 
"e je stade metude in discussion il 
17 di chest més, cence nissun ri- 
stltàt, 

IR Caudillo al sosien it pont 
contrari: al ven a stai ch'al si di 
fint acusent la Russie dì vè di 
scjarìat tal puart di Marsilie 
13000 toneladis di munizions pes 
fuarzis comunistis che tentares- 
sin di jentrà în Spagne de baud» 
de Franze. 


tris radio -servizis particolàrs) 


Joi. chel petrolio! 


La uere tal Azerbaijan 


Dopo vé lavorat dentrivi 


àn viart il fàc - 


In Persie, lis rivalitàz tra la 
Ru Imeriche e PInghiltere e 
ta pression che dutis tre ‘e fasun 
sul guviîr locdl, al par che de- 
ventin une ciose che semée une 
vorute la uere zivîl de Chine, La 
Russie "e lavore deatrivie mediani 
dal partît Tudeh ch'al sures la sé 
euinte colone; chés attris dés "e 

ci lr ordins P'esercìt e lis cent 
vecjs faméis feudéls che une vol- 
te’e governavin ché nazion. 

Cumò, par tant ch'al por, lis 
irupis de Russie sì son ritiradis 
dal Iran, ma ‘e son rivadis adore 


Lavér pai cartografos 


Aneje l’Osservatori di Greenwich 


al è fat San Martin 


Quariche tal 1675, sot il recm 
di Carîì II, dî fò costruit & Red 
Osservatori, Greenwich *e jere"u- 
nie pizzule vile indurmidide far 
dol mont, adate juste par cjalt 
Us stelîs, la lune, il soreli e 
fimp. 

Tai 271 agns che son passdz di 


o casa 
he la 

Sir Harold Spencer Jones, a- 
stronomo redì, za dbi agns al fa- 
sè presintal Guviér la necessitàt 
dî traspuartà l'Osservatori in tun 
Ino plui lontan: e propit cheste 
setemane l'Amiraliét al è dade la 
so autorizazion, di trasloc@ du 
i imprese 45 mis a sud-est, tun 
antich ciscjel cino-centenari, ca- 
rateristic pai sbi modòns ros: 
ciscjel di Hurstmoncegux, tal 
Sussex. 

Sir Harold al è declarét che ri- 
spiet al timp di Greeniich, mi- 
surdì sul meridian zero, lis osser- 
vazions dal s'steme 59dr "e prar- 
inràn un spostament di tre quara 
di grdt di diferenze fra la vecie 
e la gnove séde dal Osservatrri 
stes; ma che la gnove misure no 
vignarà doprade , fin a tant che 
dutis lis cjartis des mipis na vì 
gnaràn regoladis în dut il mont. 

Bon lavòr aì cartògrafos! 


Montgomery un dio 


0 une vedrane 


eu l’aroganze di un G6sar? 
E sou seltàz far in ches-e” dîs, 

uancie a fa ‘apueste, tan'che 

doi zimuîi, — déi il 

interessanz pe storie, indulà che 
si mòstrit i conòtaz, il tempera- 
rtent, la vite e dut ce ch'al co- 
vente al public di savè, sul cont 
dai omps plui in viste dal Co 
uiant auglomerican che àn dire 
nido la uere. E dongie des spie- 
tar 6 paliichi i 


lor giiustis che no pucîta man 
cià n 
Si trate precisimentri di noft- 
ziis dal Comant Mediterani o dal 
me di dut la discussion o selarìs 
lis ideis, ‘© insegne a resonà e a 
capî, 'o zove a formà une madu- 
razion politiche, a tignî vive Ia 
cussiénze de vite eoletive, a mo- 
stà la natare e l'iinpuarianze 
des quistions soziéls: dutis robis 
che i furlans no àn mai savài 
fa. E:po' Ia volontàt di nn popul 
ch'al è unît e risulîit, ‘e è il so 
pés ancje tes decisions interna 
zionals e, prime o dopo, ‘o ven a 
ciàf di qualchi fisultàt pùsitff. 


SHAEF sul continent. Di un li- 
bri al é autòr il ejapitani Harry 
€. Butcher, de marine mericane, 
ami personal di Eisenhower e s6 
conseîr navl te campagne cu- 
ropee; chel altri al è dal giorna- 
list P. M. Ralph Ingersoll, adot 
al SE I Groo è gi Armadio dl gio 
ne i Par voi, dolars, 
présit compledti dai abi libris, il 
Jetòr ai po vè Ia sodisrazion di 
Iéi dòs versiona dal dut diviarsis 
sui stàs ariroménz; parco ‘ché 0: 
smi scritòr zi puarte la part dal 
so Comandant, e dal particolàr 
al rive fin a considerazions di 
caràtar iuternazional. 

Par fà un esempli: indulà che 
di uno bande il Marassiàl di 
Campo Montgomery — il famés 
Marassiàl comandant de Utave 
Armade, amî personal di Chur. 
chill — al, 6 pituràt come une di- 
vinti, .di chè dltiò dl é defini 
«une vedrane cu l’arozanze di an 
Cèsars. 

Libris, vignarès a stà, nno vo- 
ro interessanz, forsit un fregal.. 
sogietifs, ma serìz cun atenzion, 
cure © psicolozie 


FILM olbia merians 
muérz in combatiment 
Tol 190, cuintri tis 300 

sions da l'Asse, spamnizadis în 

Europe, e lis 160 dal Gjapon, 

pròntis în spiete tal Estrem O- 

rient. i Stéz Unîz da l'Americhe 

no vèvin în pis plui di 28 divi 

sions, e ancjemo mal armadis e 

pée organizadis: ché: 28 paraltri, 

tal mara dal 1912, ’e jérin deven- 

tadis 89, armadîs di pluase far e 

dividudis in chest m@t: 66 di fan- 

terie, 16 corazadis, 5 di aviazion, 
une di cavalerie e une di alpine. 

Fi la uere, al consuntir. "e 
risultàrin piard@z 731818 umiga, 
che vignarèssin a stoì 122562 di 
fonterie muarz in combatiment, 
474099 ferîz e 81208 dispiard@z. 
4 regimenz, in 19 divisione, "e 
piardèrin dal 100 aì 200 pur cen? 
des lor fudrzis, 

Une division che, dopo vé ba- 
tt in Afriche, în Sicilie, în Ita 
lie e tal Sud de Franze, 'e jenirà 
in Giarmanie, ‘e è 0 33587 
piarditisi, nome sul ciamp di ba- 
tae: vadi un campionitt, în 
zion a dutis chés altris divisione. 

Dal marz 1942 a l'avost dal 1945 
i centros di istruzion militàr dai 
Staz Unîz ’e prontàrin 2.500.000 
cnîta soldaz. 

I prins tre més dal 1944, sui ba- 
sfimenz di traspuart direz in Fu- 
rope si imbareiàrin 315000 u- 
mign, e da l'avòst a Putubar di 
chel an istés andi rivirin 400000 
pa l'invasion de Gjarmianie, 


» lis Tre Potenzis 'e 


20.000 umi nc ntri 90.000 


ancemò vifs 


d meti sù, tal Azerbaijan, un fre- 
gui dì esercit. di un 20,000 wmin: 
tine robute dì pc, se si pense che 
Pesercit persian al è format di 
90,000 soldîe. Ma chesc sole 
no dn nè discipline nè pratiche, 
indulà che i 20,000 del Azerbai- 
dan, che fin îr ‘e jerin puùara fe- 

(ars, "e dn vude une istruzion 
Speridl e un armament moderno 
sot la direzion de XXXwc Divi- 
sion corazzade sovietiche che ve- 
ve ocupat Pabriz il £ di marz di 
chest an. 

I sucessor di Ibrehiv: Haksims 
ch'al é Almad Ghevam, a un ri- 
a0ciment prepardi, cheste  scie- 
mane, & Teheran, în ondr dal im- 
bassaddr rus Ivan Sadchikof, al 
à fat un brindisi  cortesan e, 
vadi, un fregul îronic, divini: 

— Quan'eh'o ni soi cjatdt cul 
nestri amdt capo Stalin, e ch'o 
di podut viodi la magnificenze e 
la gienerositàt russe, ‘o mi soi 
rind@t cont che, a un guvidr di 
ché fate, nol covente naucje do 
manda, par vé dut che che si Ql 

E în vealtat ’e je lade propri 
cussì: tal Azerbaijan, che nol @l 
une autonomie qualunque ma 
l'indipendenze, al par che sedi 2a 
în dt la uere zivîil; e il guvigr 
persian, in chel mentri ch'al a 
runziave di scomenz@ a incassi 
Tia fassis su la protezion dal pe- 
Holîo tes isulis Bahrein tal golf 

Che dal 1867 im 0a "a e 
rin sot il protetorat inglés — 
dincave di mola de pereson n 
cano dol partît nazionalist Taba- 
tabai e il pjenerdì Hassan Arfa, 
capo di Stît Major, due è doi fa- 
vorévui ai inglés. 

E al pîr che il guvidr stes at 
vebi ordenade le censure 0 il ata- 
ponefe» 


da l'Americhe 
neo 


sl max "e créssin” 


al dis un miedi del Kapsas 

Il Brigadîr gjeneràl dr. Wil- 
liam ©. Meininger, enpo de divi- 
sion psichiatriche da l'Esercit 
merican, al è Ceclaràt che nol è 
nujo di straordenari se il nu- 
mar dai eîs di neuropatie, consta- 
tàzintimp di uère o npene finide, 
al erès ogni dì plui. 

(= Al è naturàìl! — al è dite 
chest sienzit — che tanto int 
che è îl zarviel clopadis anejo in 
timps normàj, si ciati straneade 
cuimò, al pensà “e uera, ai bom 
bardamenz, quan'ete leve a ri 
scio di restà copade, o forido, 0 
depnartade, 0 magari di finilo 
sot di une cort marziàl 0 leado 
dil prin pulizai che la ejalàs di 
leàrds. Cui no fl bramit di po 
G6 trasformîsi in tun cun o in 
tun fare, quan'eh'al spesseavo a 
platàsi in tune buse di botp, e al 
scugnive restà ll oris e orig, in 

n che parscre metràls, bombis, 
asroplàns ’a balivin la lòr danze 
infernal? 

Al è naturàl che il sistemo 
gharvòs si ciati scjassit in dute 
cheste int, indebulît par dongie, 
cumò, de miserio e do fan. 

Par chestis: resîns il dotèr 
Meuninger al serupile che, tor- 
nant în Americhe, uno Granda 
Glientele ‘o corarà a fasi curà di 
lui, ie Cliniche Psichiatriche di 
Topeeka (Kansas), dici che ini 
al èparo insieno om sò fradi 
Carli. 
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I KEMRIS 


I 


L’ Atlantide 


(continzazion) 

, un pio în dì, pur més e 
peer la tare da L'ditantite, 
scjassade e sbussiade 
mo, roseade, sgriade, 
de da Paghe oceaniche, si sfruz 
zond: il feren si distacà dai oree 
fintremaì che parsore des ondîs 
‘è restà scuviarie nome une ae. o 
poli colossaì di granît cuîatri lis 
scossis e cuiniri la violenze dal 
mar: la bariere che contignive it 
domini dal vieli senze etat. 

Ma auoje per chel venzum di 
un continent s0Imparî: "e veve 
di riva la ultime di, P'ultime tas 
di soréli, Al fo l'epilogo grandias 
di une uere senze  paragon tra 
lis fuarzis de distruzim che crè 
vin, che frizzin ogni cjòse, ancje 
Pultin gragnel di polvar, e lo di- 
tese dal cret che, Iustràt des on- 
dis, al resisteve e si rinfuarzive 
rigiavant da l'aghe stesse lis so- 
stunzis par fési une corazze e 
sproluugja la sé durude, Sot il 

‘Ùl seren e indiferent, vot lis ste- 
lis e lis ojò. no 
muérin, lin spizzis: supiarbeosts 
di chés monz si staronzavia, i pe- 
cdi si splanavin, i vpirons si in- 
gruessavin e dut alms:dave a- 
spiet e forme par adalasi e par 
risisti. Fintremai che il mér ai 
spalanci il so sen stermintt e 
PAbluntide, continent vîele e 
strae, dpo une engonie secolgr, 
c'opant e nizzansi su lis sòs fon- 
dementis, al si poja sul foce ma- 
rin e al sindurmidi par simpri 
sot des aghis che n? Îu varessin 
mat plui smorsedi, ma lu vares- 
sin cuviari e custudît te pds cidi- 
ne e lenebrose dal abis, fin che 
umeje la sh liende-e îl-so-ricuart 
si fos distudat su duta la tiare, 























IL 
BREN 


"E passàrin secui e secui parso- 
r la tiare che, dopo il ribalta 
ment ch'al vevo glutido l'Atlanti- 
de, "e vere mudàt dal dut il so a- 
spiet e lis condizions dî vite. 

In ché cho î stndiaz "e clà- 
min cul nòn di un paisut de Svu- 
sare, La Téne, e vadì ancjemò 
prime une sdrume spaventòse di 
umin ‘6 capità jù dal Nort parso 
re di dute l'Europe e no sì fermà 
altri che dopo centenîrs e cente- 
nlirs di agms. Al jere un poput 
inzegnés, fuart e plen di coragi.: 
il popul dai Kemris, o galics, 0 
calties, dividit in centenars di 
grops e di comitivis. Comparîz, 
gui sa dontri, en la Svezie, su la 
Norvegie, su l'Inghiltàto e sn l'Ir- 
lindo ’e ccupàrin prime dut il 
Nort e dopo o pàssirin iù pe 
Franzo fin te Spagne, indulà che 
si misclizzàrin cu la zocjo Theri- 
che che iere primo do lr vignude, 
formant la gnove razze celtiberi- 
che, Plui a soréli jevàt e ciapa- 
rin quasi mieze l'Italie e dute la 
region di ca è di là del Donan 
fintremai su lis mons dal Caucaso 
® al Mar Neri; 6 si disbassàrin 
pai Baleans fin in Grecie è ta 
l'Asie Minòr. I popui grees ‘o vé- 
rin il lér dafa a dumiestià un 
fregul chesto int e ai timps di 
Cesur la Galazio © formave an- 
ciemò une tetrarchie autonome 
s0t dal re Dejòtar; aitimps di Sì 
Pauli, ridesnde a provineio roma- 
ne ‘e segnave anciomò l'ultin 
sanfin de conquiste dai Kemris 
îm Orient. 

La geografio 'è mostro ancie in 
di di nè tre regions da l'Europe 
dulà che i gelics ’e son stîz a 
luno stanzia: la Galizie polache, 
la Galizio spagnule e la tiaro di 
Galles in Inghiliere, e ta 
nons di paîa e di zitàz in Italie è 
fir "e son derivaz di lér. 

Cheste espmsion sermfinade, 
chesto, dominazion parsore di 








fané bopui eussì diferenz e îon- 
fans tra di 16r, si po spiegale, in 







part, se si pense che i Kemaris “e 
son staz ì prins a si 






rd: chest guif miez di conquiste 
ur è viarte îa strade. Dopo di che 
volte, pav miàrs di agns l'Umani- 
tàt, ‘e è temperît + uzzit ches me- 
re tal sane, “o a cirit e 
fis impres-e guovis ar- 
€ aplicazions dal fiar par do- 
minà, par distruzi, par meti in 
selavitùt i popui plui debuj. Lis 
tremendis lezions de storie ‘e son 
slinpri stadis înutilis: i uerîrs dal 
rerviel di cjastron e i puliticanz 
dal ejaf pien di sépis di cdco "e dn 
simpri vude passion di fruzzàsi, 
di sfracajàsi tra di lè par vie de 
motenze, dal onòr, de patrie, dal 
dirit 0 di attris monadis a secont 
dal moment. I popui, che son sim- 
pri il tedan de uore ’e àn simpri 
credù? 6 simpri 'ecrodaran ache 
stis fotis e simpri 'o pajaran lis 
sposis cul 10r sane 0 cu lis 16r la- 
grimis. Ce si puedial 

































es forestis  stermiinniis des 
Alpis orientàls la tribù celtiche 
dai Carnies “e fasevo nro grande 
«dunanze di uere. Tal miez di 
une largio plagne, sot il fuiîr 
plui vieli e plui grant i 16r predis 
— i Drùiz — ‘e tocjavin in tal 
mest do pomulo blancio di viso 
lis pontis des [rezzis e ce- spadis 
par che i !0r combutenz no po- 
Cessin jessi feriz e vinzòs dai ne- 
mîs. 


Lis feminis "e vevin domandît 
che la ejar e il sano dai uerîr plui 
biel e plui valoròs ’e fos sacrifi- 
cade sul «dolmen» in onòr des di- 
vinitàz par olsà cun speranzo © 
par jessi sighrs di vinzi, 

Pignarùi di zengul ’e ardevin 
ci dutis lis bandis e il _popul in 
cialave par spiculà socont la di- 
rezion dal fum une promesse di 
vitoris o un avertiment di peri- 
cul. Piòris, bestis salvadis ciapa- 
dis a cjazze e vidiej ‘o ziràvin im- 
piràz pai spàx parsore dci fùes; 
al jere il rost ch'ai vove di jessi 
dividùt tra i uerîrs, 0 ce ch'al 
sares vanzàt dopo passùz i grane’ 
al jero distinît ai fruz e ai ejans. 

1 uerîrs Kemris, di stature alto, 
con la muse large, il nès gobo, la 
ciaveado bionde ‘e jerin messe 
dàz cui carnies plui basoùz, plui 
penz di corporadure, en ja muso 
tofule, il nàs grues, i cjavoj plui 
seurs: ma due’ "o vevin il voli ze- 
lest e il zerneli alt: sogno de raz- 
ze inteligento e sveade. 

Di colp, in miez al busindr si 
Jové un ciant frese come l’arint è 
dal moment dnt il stnsìr si cidi- 
nà: lis zovinis in file, cun ton ra- 
maz di vise in men, secont la cu- 
siumanze dai carnies ’e lavin 
ciantant a sentàsi intòr di une 
yalute ta l'ombreno dai coeolàrs. 
Denant di lèr %o vevin di passà i 
combatenz, fantaz o vedui, mo- 
strant lis lor virtàz di fuarze, di 
abilitàt, di cjant 0 di puisie. Par. 
cé che tra i celties "a fore la fe- 
mine che podeve si Tomp: la 
femino ’e mantignive qualchi di- 
rit e qualchi privilegio che altrîs 
Poput no cognossevin. 

"E scomenzàrin i salz, lis corsis, 
lis rimpinadis su pai lens, i tire 
<u Tare e cent altris ziîcs. Cent e 
cent 'e forîn i zovins sielzàz e i 
matrimonis cambinàz: la zoven- 
tàt "o jere senedse; lis feminia 
simpri plui musichinis dai omps, 
in chesto ocasion ’e vevin motàt 
& bande i rivarz e lis ritrosia, 
che son te lèr naturo cumplicitle. 
Nome un vedul nol veve ciatado 
une compgne, pareé cho batinsi 
cun tun frutat più moscardîn, la 
veve piardute. Alore al fornà a 
Eresentàsi denant des feminis, 
eun tune spezie di liroù, como 
cantòr e poste. E al cjantà cussì: 

— La glir tal sorder 
bieP meulisit., 

il tae sul tamar, 
.e la ciuite 

tal sclap di un cret 
"e der fat @ jet. 





















Quaniche la viarte 

sfante la nf 
e la lisiarte 

rosade ’e béf, 
glir, tac, inset, 

vidr e zupet 
duo in amdr 

saltin atbr 





puisie ancio il vedul al rivà adore 
di cjatà la fantate che s'al sielzé 


Fark de Farcadizze 





Tne piardte_ dolorose 
Al é muart 


ERCOLE CARLETTI 


Al é viguit a manciè, il 21 di 
mai, in etàt di 6 cgns, il 
prof. Ercole Carletti, cha da co- 
rentotrè agus al joro capo co Ra- 
scnori» dal Cumon di Udin. 

"O registrin cheste piàrcito co- 
me une disgrazie pe Furlanio e 
un lato par duc’ chei che sìntin 
l'afiét do nostre tiaro e do vestre 
lenghe. Carietti al é stàt un omp 
che, n une grando passion pal 
Friùl, al univo une ativitàt di 
tantis formis, che no cognosseve 
strachezze 0 une animo piene di 





sul «Ce Fasta» o sel «Stroiie 
Furlan» che son dos plui dilica 
dis, garbadis e popolirs îra dute 
1- floridure de Sozietàt Filologi- 
cho Farlane. Anejo i gici lavorùz 
pel teatro, come «L'Amòr Vieri», 
son stàz presentàz tantis. voltis 
su lis nestris ribaltia, "o sòn si 
pri plasùz p» ché finezza di sinti. 
ment, par chel gust cuifî 0 contro- 
184, par chel biel sestin è pas chè 
proprietàt è pu-itàt ci lenglio 
furlane che jerîn lis sòs plui bi 
lis qualitàz 











1 so nòn al reste loàt par sim- 
prì a chè opare  monumentàl -0 
fondamenti! pe nestre lenghe, 
ch'al é il eNnovo Pirona», il 
grant vocabolari furiàî che nol 
sarà maì vonde lsadît, indulà 
che Carletti insieme cul dot. Ca 
enali al è mostràt dut ìl so studi 
pazient e la sò sigure cognossin- 
1° dal furlìn antîc 0 moderno e 
di dute la nestre produzion lete- 
rarie. 


Al é stat un dai fondatàrs e ua 
animatòr de Sozieifit Iologiche, 
che lu è vit segretari atîv e iute- 
ligent fin l'an passàt, ciretér dal 
#0 Boletin o dal Strolie e di tantis 
edizions publicadis in 25 agns di 
vite. Anzit si po' dî “he gran prrt. 
da l'ativitàt de Filologiche "e je 
stado ofiét de sò iniziative e de sò 
solerzie. Cun Carlot‘i la beneme- 
rite istituzin ’e piart un altri 
dai siei umin dì vér valér e di ve 
re competenze cho m:ntiguivin 
alte la 56 bandiere, comé Pellis, 
Chiurto, Nardini e cet. 


£ Le 




















Pinsirs e ricuarz 
Finsirs e_ricuarz 


‘0 SOI FURLANI 


"O soi bessbl tal miez de cam- 
megne. "E jè sere, Une di chés se- 
rif che suéin te melonarie i plui 
biei siums dal passét e da Pavi- 
gni Lajù lis monz 'e scomparîs- 
sin planchin cul prin so@r: qual- 
chi lusor sì impie loutan: îa pui 
sie dal Priîl ’e nas cumòi O 
sint ch'o soî furlan, cumò! Lu 
sint plui che no in qualunque 
altri moment! Parcà che în chest 
color di soréli ch'al mar, & 
qualchi stele che simpie tal cil 
ch'al simbrunîs, e tal lusbr lon- 
ton ch'al mi fas pens@ a vn fogo- 
IGr spiardùt su lis inonz e sul 
plan, "e jè dute une buisie parti 
cular fate di tristezze e di emo- 
zion. Eco, al è biel ejatgsi cussì, 
besséi, a vivi la puisie de nestre 
tare? 





Ce mi disici mai, ce mi disial 
chel sun di cjampane cussì lon- 
tan che lis orelis squasi no lu sin- 
tin e ch'al sdrondéne ta cfr che 
squasi al mi sclape il stomi? No 
tu sai, propri no lu sci! E 10 
près risolvi chest misteri parcè 
ch'o sint un sgrisul di frét te 
schene ch'al mi consèe di torn4 
@ cjase. Tal sunsir des prim's 
ciasis de zitét "o sinè a sberghela 
in marde è ‘o viot, lis musis di 
chei che ùrlin e che blestàmi 


ce robe! A remengo! No soi plvi 
furlan? 


La cjame 
da l aghe 


Pieri, cui siei compagns, al 
vigni far dat bosc, une gnòi rabio- 
se: un fil in cîl, un fil in Hare, 
Al jere strafont taniche une raz- 
26, puùret, sot chel diluvi, 

— PO om, seso ca? Cemîit stai 
50? — j disé la sò femine che jere 
daîr a ponté un scarpet, da cidf 
dal fac. 

— Pulit 10, femine. E vò — 
dissal Pieri, senze f@ nissun efis 
par ché acolienze: al saveve, bit, 
di vési tirade dongje un ciadenaz 
& cristiàne ruspie e ledrgse. 

— Om, za ch'o sés dut bagni 
— $ disé — luît mai a cjolmi une 
cjame di aghe te fontone, 

— Vulintir mo', femine. 

E ciopéi sù, în sante pds, il 





cialdir, al tornà f@r sot la monta- 
ne. par contentà la 36 Ursulute. 
E pensd che vignint jù pe Crete 


gl veve contét î pas, di previtire 
€ di brame di rivé, di-sentàsi dor 
Dio il fao e sejaleazi un fregul'4 
ués. 

Picjtt il ejaldir sul seglér, Pieri 
dI si invià usolire volte de bande 
dal fogolar. 

= Om, ch ma, bagnat "o sés: 
lit maia jemlîmi cnoje chel 
î, midiant ch'a sbs in 





Dom date Re, a a A a 
vigni sù une fote di chés santis- 





seglér, al dispicjà il cjaleîr plen, 
e po cis la fldojute, cul so fa pa- 
zient e cujet, lu strucjà ju pal 
cidf ‘e femino, 

— Ciò mo, Ursulute: cumò ’o 
#63 bagnade oncje vd; e custì o 
pélèis ia di bessole a cjoli l'aghe. 

Ha Pieri — "e disin + vjej — sot 
d mai contdt a di nissun comdt 
che dé lado a fini la fazzende cu 
la femine. 








Lelio Cjanion 


Discori fra. di nd 

Signe Rine Toffolo - Fane. 

Como ch'e viòt, siorute, Patrie 
dal Pri@l no publiche puisiis, 
par vie che, se tacàs a public. 
lisi, no j restares pnest nanoje 
pal titul. Par jò che sta par sa- 
ivdà la Farlanìe, ’o vatéasin 
aneie podùt fà nn sbrego ’e re 
rule; ma che si persnadi: pur fà 
puisîis, cohé che van fatis, nol 
beste Stifî Sbisià dentrivio un 
fregul di comozioh; bisugns an- 
cie Savé un grum di regulis, di 
lez mistieribsis, cha cui ch'a 
nol è pratiche nol sà nanejo 
che sèdin Piuitost, quan'ché 
sità ih Americhe, che s'im- 
veusi de Patrie Furlane, cha nus 
serivi, che nus mandi notizia daî 
fradis di lavi; cho nus mandi 
magari lis 865 impressioni, che 
forsît © ciataran puest pluì fa. 
zilmentri sul nestrì sfuej. 











Cianzide Furlanie ‘e Radio di Londre 


La sefcmane passade ’o vin va- 
de la sodisfazion, graudo uno vo- 
re, di sintî un conziart di vilotis 
e cianzons  furlaniz trasmotadis 
de Radio di Londre, ch'al a duràt 


un'ore a lune: e la Radio di 
Lendre la sìntin par di 
E son stadis eseguldis lis plui 
bielis composizions antighis e 
modernis; fra chesi «Stelntia 
alpinis» di Zardini, «Ob, tu ste- 
le» di Escher, «Biel garoful» e 
«Ce biele lune» di Marzattini, «in 
ché sere», «Ciampanis de sabido 
sere», «La siarato», «ia. viarto» 
0 «0 tori, ninine..» di Garzoni; 
e tra lis vilofis untizhîs, qualchi- 
duno di chés che da ràr s* sìntin 
citntà diì riéstrib corea, par o- 
sempli «E chei rizzòs», «Sc ta 
sìntis dî, bambine», «Un garòful 
senze mani». Vilotis cho la plui 
part dai furlans nancie no eo- 
gnéssin, © che moretaràorin ajan- 
fadis in due' i conziarz, ch’andi 
vàn une stufe di «Olin beri» è si- 
milis, che son lîs taàneal poeti 
chis ch'al è il pestrî folciòr. 

L'esecuzion de liste, *o podio 
ben dî, ‘o je stade perfete: uno 
precision tecniche e un’espres 
sien artistiche maravedsis , che 
nos ùn dismote la comozion plui 
ginuine e sinzere, e cho nus àu 
confermàz te canvinzion che la 
nestre musiche furlane — anti 
The e guove — ‘e à une indivi 
dualitàt ben definide e une uni- 
versalitàt incontrastàbil Lis ca- 
reteristichis — al vignarés a 
siai — da Part. 

Ancje ta presentazion di ogni 
vilote o cianzon ’e jé stade une 
vere fine e plene di bon susi 

Cussì chei pedoi che erodévin 
che la Radio di Londra ’e tra- 
smetès nome musichs jazz», o 














che àn simpri sprezziide Ir nestre 
musiche, cul clamîio «robe di 
Goes», ‘e sun stàz siarvîz propri 
do «Ir» emitent. 


Te scune des nestris melodiis 
Te scune des nei. melodie 
Conziars in Cjargne 

Aneje in Ciargne — scune de 
nestre musiche furlane —, pass. 
de la burascie, ‘e àn tornàt a di- 
ai dongie i còros di fantatis © di 
zovins ché èàn tant Ghorsde Îa 
Patrie, in Italie e a l'Estero, sa 
agos. 

Lis «Pro Loco» di Vile, Davàh 





èu custitaît il I6r coro, o il i 
rit di l'istrazioa è do direzion 
Gai trente e pini conziàra, zar 
mai ufiàrz in tune voro di paîs 
ciargnei, al è dut dal mestri A- 
dalpròt Crop, che nol sparagne 
fadîis te so èpare, difizil e cus 
s'enzeòso, di rivalutazion de ne 
stre inusiche coràl. 

E la sodisfazion plui grande "è 
àn di véle vude sigîr i ciantòrs 
di Vile, che a Gurizze, tal Pentro 
«Verdi», ‘e în otignît un sness- 
son, cun vilotis, cianz e baj uno 
vore riussiz, e cun diviarsis do- 
mandis di repliche, 

Ai coris.o o al mestrì Crop il 
nestri auguri, che la eCjargne 
fedél» * pnèdi fornà, cul so 
ciant — ch'al mostre il caràtar 
de înt, la puisie des valadis, i ri 
cuarz plui dolz cogrioesi 
a due, miòr è simipri di plui, ii 
fonz do nestte graride anime li- 
tiche. 





oi milions di furlans pal mont! 


*E son:gambiaz. i musicanz ma... 
—_ Son:gambpiaz 1 musicanz ma.. 


Odér di camore 
te burocrazie forestàl 


Cul ribaltament dal suviàr fas 
‘sist, indulà cha sì fasevo merejàt 
“di dut, si sperava che la buroera- 
zio statali, resentide, ‘e ves mu- 
‘dît rogistro e che fos tornado al 
vispiet des lez ammistrativis; si 
sperave di pod tirà flat in tune 
‘«dime di jnstizie © to perscasion 
clio i interes dal publio ‘e vi- 
gnissin ‘aministràz. con ton fre 
gul di zerviel, 

Inven magari cussì no, ta l'a- 
ministrazion foresta! al par che 
dut nol vadi come ch'al varde di 
Ja. Si sa cho iutant da l'ocupamion 


dopo. la liberazion, chestis nsse- 
gmazions benzo asto, invezì di fi- 
nî ‘e sardesin deventadis uno re- 
gulo gieuerà), no ereantiniustizis, 
‘mormorazions, scrupui pòe 0 trop 


| NONIZIS SPORTIVIS. 


IL +BASEB, 
“al6 tornàt ta ni 


"To ultimo: partido ‘di «biso 
ball»: in Giapon in timp di vere, 
:-% fè majade to siarado dal 1948. 
ira i studenz (da l'Universitàt di 
‘Wasoda o Cat Co l'Università: di 
i; aio € prins ‘o vinzàrin i secon. 
@1. Dopo di ‘ché volte. il 
Vinistro do:cere al voro, proibît 
chel sport, claricnia une piardite 
‘di timp ‘e. .une. copiadure dal 
stori: merican. 

1 i7:di ‘chest més il president 
“vieri, to:nft tal 80 paest, al à È 
naugerado la ‘«Legho professio 
nil», viarzint ‘490 stagions di 
Înîte, par vot «elubs», e tirànt lui 
lu prime bale tal stadio di Kora- 
Fiiaen, a Tokio. 

CUI studenz ‘des ‘nîs | Universi 


li di Hosei, Moijî, Rikkyo, To- 


“io ‘Imperial, Waseda © Keio ‘e 
‘în tornft a scomenzà da principi 

‘chest sport, cirìnt ‘di rìndilu po- 
Polîr tal 16r'prîs, ‘ tan’ehe dutis 
is ‘usanzis ‘imericonia. "E àn pùr 
‘di mostrà aî vincitàrs che no ur 
“pese ‘nuje a vivi la gnove vite 
‘demoeratiche? 


Escurzion da PU.O.E.l 


Domenio, 18 di chest ‘més, un 
«troput di socios *e son 12 a dî 
‘ine voglade ‘a S. Zaan d'Antri, 
‘tal Palfar, eun chè di stadià la 
mariere par organizà une gite so- 
caàl popolir dî chés. bandis. Dopo 
di v8 visitade la glesiuto, ‘e son 
l&z dentri te groto famose. E àn 
ciatàt che nre sejampade in chei 
size sares. nile ‘vore  divertent 
par vio des -bielis ‘vodudis che ri 
ciatin sul percots di June fàr. 
Domenie 19 ‘dal méa, la Sezion 
farlano da PU. O, IL I 'e è orga- 
nizade ‘uno escursion sul Pliuris. 
Tu grop di sozios, di choi che àn 
palmon, “a son ‘partiz di ‘Iuin'ore 
în ‘bietelote par -Poartis di Ven 
20n. (Di l'’e-àn tacade Ja -salide 
che-je lungiote e rivàz lassù 'e an 


fondàz, cho l'autoritàt responsa 
bil 'e varés il dovè dì sclarî e di 
fàîn finî, 

me se nol fos avonde, si 

she qualchî persone da l'a- 

sazio forestàl, che jore 
stado «uepindudo dal siarvizi par 
vie da l'epurazion, e altris suzios 
‘o tràfichin cul legnam e natural- 
mentri "e son simpri in relazion 
eu l'aministrazion stesse, cui fun- 
zionaris za lor colegas o ancie 
lòr dipondenz. Senza malignî, 
ches-e' pastîs no puàrtin nissun 


.vantaz al bon non da l’aministra- 


zion. 


La Ciamere Confederal dal La- 
vòr "e je stado informado di che- 
ste situazion, par vie che si trate 
di materiàl indispensabil ancio 
pai lavors di ricostruzion. Viode- 
rin se l’autoritàt competent ’e 
cizparà qualchi provediment. 


. Ji fradîs lan 


ALFREDO CESCHIA -— 
du Lac — FUIICO (Svuzor 
"E surés nno persone adatado 
‘ceme camarele: ’e fevelo todeso e 
‘sela£, ‘’e.je brave di gusieleepu- 
liziose; “o è 4% agns, vedne, senze 
prole. "E-a fat'la camarele aneje 
a -Cortine. O spietin | rispueste; 
se no.’e va a Grado. Mandi 
Licio 


SPARTACO MARTINCIC — 
Calle S. Martin 21870 — BUE 
NOS AYRES (Argentina) 

“O sin a ringraziàti tant è 
tant par chel cho tu nus ès pro 
viodit, e no dismentearin chest 
gran plasà, Toni al à‘passàt i ra- 
gÌos; cumò al sta di miei, forsit 
par vie de viarto. La mame, Gjo- 
vanin e Catino ti salùdin Ti 
serivarîn apene finide chè altre 
fazzende. Mandi 

Benodet 


ERMINIO BARACET — Ban- 
hofst 3871 BASEL (Svuizzare) 
Fra un mès dal sigùr ’o poda- 

rîn seriviti ale di pusitif, Mandi 

Salîz ancie "e femino e ai fruz. 

To fradi Toni 


STIBFIN COGOLO — Hotel de 
— ANVERSA (Belgi- 
cio 
' vin rizevudis tre Iotaris tòs 
în fun colp: o vin capît dut. *0 
farìn co che tu nus rîcomandis 
e ti scrivarìn. Mandi 
"Sef e Nardin 
VIGI ALBIN — Entreprise Du 
Pont & ©. BUCQUOY. Pas de 
Calais (France) 


PATRIE DAL FRIUL 


*O spietìn simprì dal Consolàt 
di Franze: nus àn sigurai par la 
fin di maj. Mundi 


Dore 


DAVIDE FIOR — Rue de la 
Paix 1086 — PAIS (XXD 
"O via vendùt dut 6 pajàt: cu- 

mò nus rèstin par to cont 7000 

fr. Tì sorivarin in setemane 

Mandi To cusin 

Solmo 


VIRGILI PASSUDET — P.Q. 
B. 86521 — S. FRANCISCO 
(Caliî. U. S. A) 

Cui prin di mui iì consul da 
l'Americhe a Genue al à scomen- 


cans. Nò “o vin bielza serit, e *o 
spietìn rispueste par regulàzi: 
dopo ti fasarìn savè dut. Fermeil 
bilgiet fintremaj che no savin 
cemît che va Culi ‘o vin pajàt 
dut e ce che nus coventorés al 
sarés un cjavalut; ma al é miòr 

no vé presse par vie che dut a} 
sengne calà. Grazie dal vistit 
Maudi, To fradi 

Dréo 
ALBAN FERUJ — Calie Cha 
chabuco 12675 BUENOS AY. 

RES (Argent.) 

No vin rizevàit uissun pac. Dal 
sigùr lu à sequestràt la squadre 
taliane adeto! Café no nus e 
vente, parcé il sùear, al merciàt 
neri al coste 900 fr. al chilo e par 
meti donzje cheste monedo al 


(Nothera Michioia D. 8. Sor 

Ti ringraziin tant per ce che tu 
îs fat par Bepo: nus à contàt 
dut. E cnmò ti disìn la veretàt: 
lui nus è dit che in Americhe si 
sta benon par un grum di robis, 
ma che lui al fil miér mangià po- 
lente can tune man in Friùl che 
no doprant dòs a roseà polez a 
‘Traverse. Nus à contàt del lavor 
trement e pesant ch'al nol lasseti- 
rà flît. No sta véto par mal: B- 


tadin. Saince Lisate, Gigi e tè 
cugnade. Ti serivarîn. Mandi. 
Pauli e Toni 

GUERINO REVELANT — 18175 

P. 0. B. — CHICAGO (US.A) 


Ti saludìn e ti fasìn savà che 
in faméo %o stin. due pulît: i 





| UN SUNADOR 


ch'al di vè un strument di marcje 


al scugne rivòlzisi a 


Francescato F. 
in POSCUEL N. 3 - UDIN 


2. 


di Perseo 


DENTIST 


Vie Vitorio Venit Nr. 32 


Ventiladors 


Esclusivitàt cun dipuesil pal Friùl de 
S. A. MARELLI — MILAN 


UDIN - BORC DE PUESTE (V. Vit. Venit) 44 - Tel 6.83 


{dongie de Pueste Grande) 


Fait i vuestris acquis-c' tes Ditis di fiducie, 


6 - 1946 


Dite Mario Zanutin 
PITOR DECORATOR 


e qualunque lavér in piture 


Contrade Ciastelane 46 - Telefòn 98 


Dotér MARCHI 


Dite inz. MAGINI 


Pompis - Motors - Trasformators 


implanz eletrics - avolgimenz - machinis eletrichis 


no.di qualchi buteghîr por mùt di dil 


par sis més o par un an. 


par cuviarzi fubricàr e costruzione 


Culumie - Estetiche - 


"e son lis qualitàz di cheste spezialitàt. 


Rivolzèisi al Rapresentant 


G. GENIO TOSON: 


| in Contrade Marinoni N. 10 - UDIN 


Dut ce ch'o vendin al è a presi di fabriche e cun garanzie 


Risistenze 





popolar 


Prime di fà compris dait une cjalade a! 


Gnuùf magazen 


Piazze S. acum 15 8 UDIN Piazze S. Jacum 15 8 





‘o cjatarés lis plui bielîs nuvitàz de Viarte: 
ciatàt ‘che îl spetzeni ‘che si vio- 
deve al paiave la fature dal az. 
Sore sere, la cumitive 'e je torna- 
de a Udin strache, ‘ma contento 


tele fantasie par vistîz d'istàt: modis par sioris - Piezzamente 
di ogni fate par mudîs di omp - Telarie di rt bombas edi 
ogni altezze - Cjamesis - Covertàrs 


STRUMENZ MUSICAJ 
E RIPARAZIONS 


Presis cunvenienz 


Ta ultime domenie dal mués;'% 


Impensàisi : 
‘cdi mai, la sezion %e & vude orgi 
izade 


Udin - Plazze $. Jacum 15 B là di BE 





dio-alpino: su*1 
‘rina parsore Faedis. © 





